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1. UZYCIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Suche powietrze podczas upatéw | sezonu grzewczego
utrudnia Ci komfortowe oddychanie we wtasnym domu?
Nowoczesny dyfuzor zapachovvy pozvvo|| utrzymac
optymalny dla zdrowia | samopoczucia poziom
wilgotnosci w potgczeniu z lekkg nutg aromatycznych
olejkow.

Przestrzeganie instrukcji jest niezbedne do bezpiecznej
instalacji i uzytkowania urzadzenia.

Urzadzenie przeznaczone jest do prywatnego uzytku
wewnatrz pomieszczen.

2. DANE TECHNICZNE

Nr partii POJM190536

Model AD-9536-A; AD-9536-B
Zasilanie 5V=15A
Pojemnosc¢ 245 ml

zbiornika na wode

3. ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

1. Z urzadzenia mogg korzysta¢ dzieci w wieku 8 lat i
powyze), jesli ich dziatanie jest nadzorowane lub zostaty
one uprzednio poinstruowane odnosnie bezpiecznego
korzystania z urzgdzenia i rozumiejg niebezpieczenstwa
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zwigzane z uzytkowaniem.

Dzieci nie moga bawic sie urzgdzeniem.

Czyszczenie | konserwacja urzadzenia nie mogag byc

dokonywane przez dzieci bez nadzoru osoby dorostej.

4. Napetnianie wodg, czyszczenie | odwapnianie nalezy
dokonywac zgodnie z instrukcjami zawartymi w sekgji
8. Czyszczenie i konserwacja.

5. Odtgcz urzadzenie od zasilania przed napetnianiem lub
Czyszczeniem.

6. Urzadzenie nie moze by¢ uzywane jesli upadto i posiada
widoczne uszkodzenia lub jesli przecieka.

7. Trzymaj urzadzenie z dala od dzieci jesli jest ono
podtgczone do zasilania lub sie ochfadza.

8. Gdy urzadzenie nie jest uzywane lub przed rozpoczeciem
jego czyszczenia, nalezy odtgczyc je od zrodfa zasilania.
Nalezy poczeka¢ na schtodzenie sie urzadzenia przed
probg jego przeniesienia, a takze przed przystgpieniem do
czyszczenia.

9. Nigdy nie kierowa¢ strumienia pary bezposrednio na
urzadzenia elektryczne Ilub urzadzenia zawierajgce
elementy elektryczne (TV, radio, piec elektryczny).

10. Regularnie sprawdzac¢ przewdd zasilajgcy czy nie jest on
uszkodzony. Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony,
wowczas nalezy go zutylizowac.

11. Nie dotykaj urzadzenia elektrycznego, jesli wpadfo do
wody lub ulegto zalaniu. Natychmiast odtgcz od zasilania.

12. Nigdy nie kierowa¢ strumienia pary w kierunku innych
0s6b. Para wodna jest gorgca I moze powodowac
oparzenia.

13. Nie nalezy ustawia¢ urzadzenia w miejscu, w ktorym
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14,

15.

16.

17.
18.
19.
20.
21.
22.

23.
24.

25.
26.

27.
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mogto by by¢ one zachlapane woda.

Nie zatykaj otworu z ktérego wydobywa sie para w czasie
pracy. Para nie majgc ujscia, moze doprowadzi¢ do
wybuchu urzadzenia.
Ostrzezenie! Podczas czyszczenia lub obstugi nie
zanurzac elektrycznych czesci urzadzenia w wodzie lub
innych cieczach. Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie.
Aby zapoblec porazeniu prgdem elektrycznym, nie
zanurzac¢ zasilacza lub urzadzenia w wodzie lub innych
ptynach.

Uzywaj urzadzenie tylko z oryginalnymi akcesoriami.
Przed uzyciem nalezy przeczytac catg instrukcje.
Urzadzenie tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen.

Nie przewieszaj przewodu USB przez krawedz stotu czy
Zlewu.

Nie dotykaj urzgdzenia mokrymi rekami.

Nie uzywaj urzgdzenia w poblizu tatwopalnych tkanin. Nie
stawiaj w poblizu zrodet wysokiej temperatury takich jak
piecyki gazowe, kuchenki elektryczne.
Zachowaj ostroznos¢ podczas uzytkowania urzadzenia.
W przypadku, gdy urzgdzenie jest przykryte lub styka
sie z materiatem tatwopalnym moze pojawi¢ sie ryzyko
zaproszenia ognia.

Nigdy nie odwracaj urzadzenia do géry dnem lub nie
ktadZ na boku gdy jest wigczone.

Do napetniania zbiornika wody uzywaj wytacznie wody
destylowane;.

Przed rozpoczeciem napetniania lub oprézniania

zbiornika wody w urzadzeniu nalezy zawsze odtgczyc




urzadzenie od zasilania.
28. Uzywajurzadzenietylkodoceldw,
do ktérych jest przeznaczone.
29. Zachowaj instrukcje oraz jesli to
mozliwe, réwniez opakowanie.
30. Elektroniczna wersja instrukcji

obstugi
adresem
com

dostepna jest pod
instrukcje.vershold. E

4. OBJASNIENIE SYMBOLI

LL]

Przeczytaj instrukcje.

C€

Produkt zgodny z wymaganiami dyrektyw
Unii Europejskiej.

Urzadzenie  do  uzytku  wewnatrz
pomieszczen.

%
i

Utylizacja urzgdzen  elektrycznych i
elektronicznych — patrz punkt UTYLIZACJA
W niniejszej instrukciji.
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Nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zrodta
zasilania.

Znak towarowy, ktéry oznacza, ze

(/ ® producent wniost wktad finansowy w
‘ budowe ifunkcjonowanie systemu odzysku

i recyklingu odpadoéw opakowaniowych.

Oznaczenie materiatu, z ktérego wykonane

73 Jest opakowanie — tektura falista.

5. BUDOWA

- 1 MODEL AD-9536-B

——s ¢ G "
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1. Gorna czesc¢ pokrywki
z wylotem chtodnej
mgietki wodne;

2. Pokrywka zbiornika na
wode

3. Oznaczenie
maksymalnego
poziomu wody
(wewnatrz wyttoczona
linia)

4. Zbiornik na wode

Podstawa urzgdzenia

6. Przycisk podswietlenia
urzgdzenia

o
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7. Przycisk mgietki

8. Wigcznik - czasu 60
min

9. Wigcznik - czasu 180
min

10.Podswietlenie

11.Generator
ultradzwiekowy

12.Przewdd zasilajgcy USB

13.0twor wentylacyjny

14.Gniazdo

15.Wtyk

16.Koncowka USB




6. ZAWARTOSC ZESTAWU

llos¢ Element

1 Dyfuzor zapachowy

1 Przewad zasilajgcy USB
1 Instrukcja obstugi

Otworz opakowanie | ostroznie wyjmij urzadzenie.
Sprawdz, czy zestaw jest kompletny i bez uszkodzen.
Upewnij sie, ze czesci z tworzyw sztucznych nie sg
pekniete, a przewdd USB nie jest uszkodzony. Jesli
stwierdzisz, ze brakuje czesci badz sg uszkodzone, nie
uzywaj urzgdzenia, lecz skontaktuj sie ze sprzedawca.
Zachowaj opakowanie lub zutylizuj zgodnie z lokalnymi
przepisami.

Uwagal! Dla bezpieczenstwa dzieci prosze
Q nie zostawia¢é swobodnie dostepnych

czesci opakowania (torby plastikowe,
kartony, styropian itp.). Niebezpieczenstwo
uduszenia!
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7. UZYTKOWANIE

7.1 Uzycie

Uwaga! Nie wigczaj urzadzenia, jesli pojemnik na wode
jest pusty. Wiaczenie urzadzenia w takim przypadku moze
skutkowaé uszkodzeniem urzadzenia!

+ Podtgcz wtyk przewodu zasilajgcego do gniazda
tadowania urzgdzenia a koncéwke USB do wejscia
USB zasilacza. Zasilacz podtgcz do gniazda sieci
elektrycznej o tych samych parametrach co
oznaczone na etykiecie zasilacza. Uwaga! Zasilacz
nie jest dotgczony.

+ Zdejmij pokrywe zbiornika na wode z urzgdzenia
poprzez jego podniesienie.

+ Wlej wode. Nie nalezy napetnia¢ zbiornika powyze;
maksymalnego poziomu wody — zaznaczone
wewnatrz zbiornika wyttoczong ling. Maksymalna
pojemnosc¢ to 245 ml.

maximum water le
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* Dodaj 6-10 kropli olejku aromatyzujgcego
przeznaczonego do tego typu urzgdzen.
* Natéz pokrywe zbiornika na wode z powrotem na

urzadzenie.
UWAGA! Tylko po uprzednim wigczeniu MGIEEK] mozna
wybrac¢ CZAS.

Wybér ustawien

a) Mgietka

I. Nacisnij raz — urzadzenie bedzie emitowac
mgietke ciggle, do czasu, gdy w urzgdzeniu
znajduje sie woda. Gdy zabraknie wody, urzadzenie
automatycznie wytgczy sie.

Il. Nacisnij drugi raz — urzadzenie bedzie emitowac
mgietke w cyklach co 30 s.: 30 s. pracy/30 s.
przerwy.

Uwaga! Wskaznik $wietlny pod przyciskiem zaswieci
sie na niebiesko.

lll. Nacisnij trzeci raz — emisja magietki zostanie
wytgczona.

Uwaga! Wskaznik swietlny pod przyciskiem zgasnie.
Uwaga! Funkcje czasu mozna wigczyé po
wczesniejszym ustawieniu funkcji mgietki.

b) Czas 60 minut
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I. Nacisnij wigcznik czasu 60 minut — urzadzenie
bedzie pracowato przez 60 minut. Po uptywie 60
min wytgczy sie automatycznie.

Uwaga! Wskaznik $wietlny pod przyciskiem zaswieci
sie na niebiesko.

Il. Nacisnij drugi raz wigcznik czasu 60 minut —
funkcja 60 min zostanie wytgczona.

Uwaga! Wskaznik swietlny pod przyciskiem zgasnie.

c) Czas 180 minut

I. Nacisnij wigcznik czasu 180 minut — urzadzenie
bedzie pracowac¢ przez 180 minut. Po uptywie
180 min wytgczy sie automatycznie.

Uwaga! Wskaznik swietlny pod przyciskiem zapali sie.

Il. Nacisnij drugi raz wiacznik czasu 180 minut —
funkcja 180 min zostanie wytgczona.

Uwagal! Wskaznik swietlny pod przyciskiem zgasnie.

d) Podswietlenie

I. Nacisnij raz wiacznik podswietlenia — kolory (7)
beda sie zmieniac rotacyjnie.

Il. Nacisnij drugi  wtgcznik  pods$wietlenia  —
podswietlenie  zostanie zatrzymane na 1

wybranym kolorze.
Uwaga! Wskaznik swietlny pod przyciskiem zaswieci sie
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na niebiesko.

lll. Nacisnij trzeci raz wigcznik podswietlenia —
wigczysz podswietlenie.
Uwagal! Wskaznik swietlny pod przyciskiem zgasnie.
+ Kiedy woda w zbiorniku na wode sie skonczy
urzgdzenie przestanie emitowa¢ mgietke | cate
podswietlenie oraz wskaznik swietlny wytgcza sie.

8. CLEANING AND CARE

8.1 Gtéwne zasady

Wtasciwe | regularne  czyszczenie  zapewnia
bezpieczenstwo uzytkowania oraz przedtuza zywotnosc
urzadzenia.

Ostrzezenie! Wytgcz urzgdzenie, odtgcz od
Zzrodta zasilania i pozostaw do ostygniecia
przed wykonaniem czyszczenia | konserwacji w
celu unikniecia porazenia prgdem elektrycznym
I oparzenia.

Uwaga! Zaleca sie czyszczenie urzadzenia co tydzien.

a) Obudowe urzadzenia czy$cimy suchg szmatkg
Uwagal! Nie stosowac¢ do czyszczenia zadnych silnych
srodkéw chemicznych, alkalicznych, $ciernych lub
dezynfekujgcych, gdyz moga szkodliwie wptywaé¢ na
powierzchnie urzadzenia.
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Uwagal! Nie zanurza¢ obudowy urzgdzenia ani przewodu
USB w wodzie lub innych ptynach.

b) Czyszczenie zbiornika na wode

Uwaga! Zawsze oprozniaj zbiornik na wode, gdy nie

uzywasz urzgdzenia.

1. Odtagcz urzadzenie od Zrodta zasilania.

2. Podnies pokrywe zbiornika na wode.

3. Wylej wode.

4. Wytrzy] wnetrze zbiornika na wode Sciereczkg lub
reczniczkiem.

8.2 Odkamienianie

Twarda woda moze doprowadzi¢ do powstania kamienia
na urzadzeniu, szczegdlnie w pojemniku podstawy i w
okolicach przewodnika ultradZzwiekowego.

Jeslidotego dochodzi, pojawia sie biaty osad. Urzgdzenie
nalezy regularnie oczyszczac z kamienia.

5. Spryskaj  odkamieniaczem = miejsca  pokryte

kamieniem, gtéwnie pojemnik podstawy i okolice

przewodnika ultradZwiekowego.

Pozostaw na 2 do 5 minut.

Wyczys¢ urzgdzenie z resztek po dziataniu

odkamieniacza przy uzyciu zwilzonej Sciereczki.

8. Wyptucz dwukrotnie pojemnik podstawy czystg,
Swiezg woda.

9. Wytrzyj do sucha.

~No
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9. NAPRAWA | KONSERWACJA

Urzadzenie nie zawiera czesci serwisowanych przez
uzytkownika. Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie.
Zawsze zlecaj naprawe fachowcowi.

Problem Powadd Rozwigzanie
Urzad;enle ne Przewod USB jest niepra- Podtacz poprawnie
uruchamia sie, para , )
. . widtowo podtgczony. przewod USB.
nie wydobywa sie.
Brak wod>;vv(v)§2|orn|ku na Dolej wody do zbiornika.
Para nie wydobywa —
sie Otwarty pojemnik na
Nawilzacz jest nowy wode umies¢ w cieniu
nal2h
Z urzadzeniawydo- |  Urzadzenie napetnione Wyczy$¢ pojemnik na
bywa sie nieprzy- waoda byfo zbyt dtugo waode i uzupetnij nowg
jemny zapach nieuzywane czystg wodg
Brudny przewodnik ultra- Wyczys$¢ przewodnik
Mata ilos¢ mgietki dzwiekowy ultradZwiekowy
wydobywa sie z Urzadzenie napefnione Wyczy$¢ zbiornik na
urzadzenia waoda byfo zbyt dtugo waode i uzupetnij nowg
nieuzywane czystg wodg
2oyt ma{a losé wody w Napetnij zbiornik wodg
, zbiorniku na wode
Nadmierny hatas - —
Rezonans z blatu/podfoza Postaw na stabilnej
na ktérym stoi nawilzacz powierzchni
16 HOFFEN




1.

10. PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT

Urzadzenie nalezy czysci¢ zgodnie z opisem i
pozostawi¢ do catkowitego wyschniecia. Zalecane
jest przechowywanie urzgdzenia w oryginalnym
opakowaniu.

Zawsze przechowuj urzadzenie w  suchym
wentylowanym miejscu, niedostepnym dla dzieci.
Chroni¢ urzadzenie przed wibracjami i wstrzgsami
podczas transportu.

11. DISPOSAL

Materiaty z opakowania nadajg sie w 100 % do
wykorzystania jako surowiec wtorny i sg oznakowane
symbolem recyklingu. Utylizacji opakowania nalezy
dokonac zgodnie z przepisami lokalnymi.

Materiaty z opakowania nalezy zabezpieczy¢ przed
dzieémi, gdyz stanowig zrédto zagrozenia.

Wiasciwa utylizacja urzadzenia:

1.
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Zgodnie z dyrektywa WEEE 2012/19/

UE symbolem przekreslonego kotowego
kontenera na odpady (jak obok) 0znacza =
sie  wszelkie urzadzenia elektryczne i
elektroniczne podlegajgce selektywnej zbidrce.

Po zakonczeniu okresu uzytkowania nie wolno
usuwac niniejszego produktu poprzez normalne




odpady komunalne, lecz nalezy go odda¢ do
punktu zbidrki i recyklingu urzadzen elektrycznych i
elektronicznych. Informuje o tym symbol kotowego
kontenera, umieszczony na produkcie, instrukgji
obstugi lub opakowaniu.

3. Zastosowane w urzgdzeniu tworzywa nadajg sie do
powtdrnego uzycia zgodnie z ich oznaczeniem. Dzieki
powtdérnemu uzyciu, wykorzystaniu materiatéw lub
innym formom wykorzystania zuzytych urzadzen
wnoszg Panstwo istotny wktad w ochrone naszego
Srodowiska.

4. Informacji o wtasciwym punkcie usuwania zuzytych
urzgdzen elektrycznych | elektronicznych udzieli
Panstwu administracja gminna lub sprzedawca
urzadzenia.

12. DEKLARACJA CE

Urzadzenie zostato zaprojektowane, wyprodukowane
I wprowadzone na rynek zgodnie z wymaganiami
dyrektywy niskonapieciowej oraz kompatybilnosci
elektromagnetycznej i dlatego wyréb zostat oznakowany
znakiem CE oraz zostata wystawiona dlaniego deklaracja
zgodnosci udostepniana organom nadzorujgcym rynek.

13. GWARANCJA

W celu reklamacji produktu nalezy dostarczy¢ urzadzenie do
Punktu Obstugi Klienta w dowolnym sklepie sieci Biedronka.
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Wszystkie pytania i problemy zwigzane z funkcjonowaniem
wyrobu, zgtoszeniem reklamacji mozna kierowac¢ na ponizszy
adres e-mail:

+ infolinia@vershold.com
« lub kontaktowaé sie telefonicznie: +48 667 090 903

Twoja opinia jest dla nas wazna. Ocen nasz produkt pod
adresem: www.vershold.com/opinie

1. Gwarant niniejszego produktu udziela 24 miesiecy
gwarancji od daty zakupu. W przypadku wykrycia
wady, urzadzenie nalezy zareklamowac¢ w miejscu
zakupu.

2. Zaprodukt uszkodzony uwaza sie taki produkt, ktéry
nie spetnia funkgji okreslonych w instrukcji obstugi,
a przyczyng tego stanu jest wewnetrzna wtasciwosé
urzadzenia.

3. Uprawniony z gwarancji jest zobowigzany dostarczy¢
urzadzenie do Punktu Obstugi Klienta w danym
sklepie w celu reklamowania sprzetu. Przy realizacji
uprawnien z tytutu gwarancji nalezy okaza¢ dowod
zakupu (paragon, faktura) oraz wskaza¢ mozliwie
doktadny opis wady urzadzenia, w szczegdlnosci
zewnetrzne objawy wady urzgdzenia.

4. Gwarancja nie obejmuje produktow z uszkodzeniami
mechanicznymi nie powstatymi z winy producenta
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lub dystrybutora, a w szczegdlnosci z powodu
wadliwego uzytkowania lub wyniktymi w nastepstwie
dziatania sity wyzszej.

Gwarancja nie sg objete produkty, w ktérych usunieta
zostata plomba zabezpieczajgca oraz w ktdrych
dokonano préb naprawy, przerébek lub zmian
konstrukcyjnych.

Gwarancjg nieobjete sg podzespoty ulegajgce
naturalnemu zuzyciu podczas eksploatac;i.

Zaleca sie reklamowanie sprzetu kompletnego celem
utatwienia weryfikacji usterki.

Niniejsza gwarancja na  sprzedany towar
konsumpcyjny nie wytgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnienn kupujgcego wynikajgcych z
przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej
zgodnie z postanowieniami Kodeksu Cywilnego z
dnia 23 kwietnia 1964 roku (Dz.U.2014.121).

Zasieg ochrony gwarancyjnej obejmuje terytorium
Rzeczpospolite] Polskiej.

Producent (Gwarant):
VERSHOLD POLAND Sp. z 0.0.
Ul. Zwirki i Wigury 16A

02-092 Warszawa, Polska
Wyprodukowano w Chinach

20
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SCENT DIFUSER

Model: AD-9536-A; AD-9536-B

(The device design and colours may slightly differ from the original)
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1. INTENDED USE

The air in your house can become very dry and make
breathing uncomfortable during hot, dry weather in the
summer or the heating season. This state-of-the-art
scent diffuser will enable you to keep household humidity
at an optimal level for health and well-being while adding
a touch of fragrance to the air.

Following the instructions in this manual will ensure safe
installation and use of the device.

The device is intended for private indoor use only.

2. TECHNICAL DATA

Lot No. POJM190536

Model AD-9536-A; AD-9536-B

Power supply 5V==15A

Water tank 245 ml
capacity

3. SAFETY INSTRUCTIONS

1. This device may be used by children 8 years of age and
older, provided they are supervised or instructed in the safe
use of the device and understand the hazards involved.

2. Children must not play with the device.
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10.

11.

12.
13.

14.

15.
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Cleaning and maintenance must not be performed by
children unless they are supervised by an adult.

Add water, clean and descale the device in accordance
with the instructions in point 8. Cleaning and care.
Prior tofilling or cleaning the device, disconnect it from the
power source.

The device must not be used if it has fallen on the ground
and bears visible signs of damage or is leaking.
Keepthedeviceoutof children'sreach whenitis connected
to the power source or is cooling down.

Disconnect the device from the power source when it
is not being used or before cleaning. Before moving or
cleaning the device, wait for it to cool down.

Never aim the steam emitted by the device directly
at electrical devices or devices that contain electrical
components (TV set, radio receiver, electric stove).
Regularly check the power cord for damage. If the power
cord is damaged, dispose of it.

Never touch an electric device if it has been immersed in
water or water has been spilled on it. Disconnect it from
the mains immediately.

Never aim the steam stream at other people. The steam
is hot and may cause scalding!

Do not put the device in a place where water could be
splashed on it.

Do not cover or plug the opening through which the
steam is emitted during operation. If the steam cannot be
ejected, it could cause the device to explode.

Warning! During cleaning or operation, never immerse
any electrical parts of the device in water or other liquids.
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Never immerse the device in water.

Do not immerse the power adapter or the device itself in
water or any other liquid, so as to avoid electric shock.
Only use the device with its original accessories.

Please read this manual in whole before using the product.
The device is intended for indoor use only.

Do not hang the USB cable against the edge of a table or
sink.

Do not touch the device when your hands are wet.

Do not use the device in the vicinity of flammable
fabrics. Do not locate the device next to sources of high
temperature, such as gas cookers and electric ovens.
Operate the device carefully.

Never cover the device with anything while it is operating.
Otherwise, if the device is covered or touches a flammable
material, there is a risk of fire.

Never turn the device upside down or lay it on its side
when it is turned on.

Only use distilled water to fill the water tank.

Always disconnect the device from the mains before
starting to fill or empty its water
tank. E
Use the device only for its
intended purpose.

Keep this manual and, if possible,
the package.

An electronic copy of this manual
is available at:
http:/instrukcje.vershold.com.
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4. EXPLANATION OF SYMBOLS

Read this manual.

=

N

The product is compliant with the
requirements of the applicable EU

directives.

ﬁ Indoor use only.

Instructions for the disposal of electric
and electronic devices: see the DISPOSAL
section.

Disconnect the device from the power
source.

Trademarkindicating thatthe manufacturer
has made a financial contribution to the
development and operation of a packaging
materials recovery and recycling system.

®

o

]
Designation of the packaging material —
PAP

corrugated cardboard.
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5. DEVICE COMPONENTS
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MODEL AD-9536-B
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1. Top part of the lid with 8. On switch — for 60 min

cool mist outlet 9. Onswitch —for 180 min

2. Water tank lid 10.Highlight

3. Maximum water level 11.Ultrasound generator
mark (embossed line 12.USB power cable
inside) 13.Ventilation opening

4. Water tank 14.Socket

5. Device base 15.Plug

6. Device highlight button ~ 16.USB plug

7. Mist button

6. SET CONTENTS

Quantity | Item

1 Scent diffuser

1 USB power cable
1 User's manual

Open the packaging and carefully take out the device.
Inspect the set for completeness and any damage.
Check that the plastic parts are not cracked, and that the
USB cable is not damaged. If any parts are damaged or
missing, contact the dealer and do not use the device.
Retain the packaging or dispose of it in accordance with
local regulations.
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Attention! For the sake of children’s safety,

@ do not leave any packaging materials
accessible and unattended (plastic bags,

cardboard boxes, Styrofoam etc.). Risk of
suffocation!

7. USE

7.1 Use

Attention! Do not switch the device on when its water
tank is empty. Switching on the device in such a
situation can damage it!

+ Connect the power cable plug to the device charging
socket, then connect the USB plug to the USB port in
the power adapter. Connect the power adapter to a
power outlet whose parameters match those on the
power adapter label. Attention! The power adapter is
not included.

+ Take the water tank lid off by lifting it.

* Pour in the water. Do not fill the tank above the
maximum water level, which is marked inside the
tank with an embossed line. Maximum capacity is
245 ml.
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maximum water le:

+ Add 6-10 drops of fragrance oil dedicated for such
devices.

+ Put the water tank lid back on the device.
ATTENTION! TIME can be selected only after MIST
has been switched on.

Setting selection

a) Mist

I. Pressonce — the device willemit mist continuously
as long as there is water in the device. When the
water runs out, the device will automatically
switch off.

Il. Second press — the device will emit mist in

30-second cycles: 30 s operation / 30 s pause.
Attention! The light under the button will light up blue.

llIl. Third press — mist emission is switched off.
Attention! The light under the button will go off.
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Attention! The time function can be switched on after

the mist function has been set.

b) 60 minutes

I. Press the 60 minutes on switch once — the device
will continue operation for 60 minutes. After the

lapse of 60 min it will turn off automatically.
Attention! The light under the button will light up blue.

Il. Second press of the 60 minutes on switch — the
60 min function is switched off.

Attention! The light under the button will go off.

c) 180 minutes

I. Pressthe 180 minutes on switch once — the device
will continue operation for 180 minutes. After the

lapse of 180 min it will turn off automatically.
Attention! The light under the button will light up.

Il. Second press of the 180 minutes on switch — the
180 min function is switched off.

Attention! The light under the button will go off.

d) Highlight

I. Press the highlight on switch once — the colours
(7) will change one by one.

Il. Second press of the highlight on switch — the
highlight will stop at the one colour selected at
that moment.
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Attention! The light under the button will light up blue.
lll. Third press of the highlight on switch — the

highlight is switched off.
Attention! The light under the button will go off.

+ When the water in the tank runs out, the device will
stop emitting mist, and the highlight and lights will
go off.

8. CLEANING AND CARE

8.1 Basic principles

Proper and regular cleaning will ensure safe operation
and extend the lifespan of the device.

Warning! Switch off the device, disconnect it
from the power source and let it cool down
before cleaning and maintenance to avoid
electric shock and burns.

Attention! It is recommended that the device be cleaned
every week.

a) Wipe the device housing with a dry cloth.
Attention! Do not clean the device with any strong
chemicals, alkali, abrasive or disinfecting agents, as they
may damage the surface of the device.

Attention! Do not immerse the device housing or the
USB cable in water or other liquids.
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b) Cleaning the water tank
Attention! Always empty the water tank when you are
not using the device.

1. Disconnect the device from the power source.

2. Lift the water tank lid.

3. Pour out the water.

4.  Wipe the water tank inside with a cloth or a small
towel.

8.2 Descaling

Hard water can result in scale deposits in the device,
particularly in the base tank, and around the ultrasonic
transducer.

Scale forms as white deposit. The device must be
descaled regularly.

1. Spray the places covered with scale with descaling

agent — in particular the base tank and around the

ultrasonic transducer.

Leave for 2 to 5 minutes.

3. Clean the descaling residues from the device using a
damp cloth.

4. Rinse the base tank twice with clean fresh water.

5. Wipedry.

N
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9. REPAIR AND MAINTENANCE

The device does not contain any user-serviceable parts.
Do not attempt to repair the device on your own. Always

have a specialist perform repairs.

Problem Reason Solution
The device does The USB cable is not Connect the USB cable
not start, does connected proper roper|
not emit mist propery propery
. The water tank is empty Add water to the tank
The device does
not emit mist . . Place the open water tank in a
The diffuser is new
shaded place for 12 hours
The device The device was filled
‘ with water but not used | Clean the water tank and refill it
emits an unple- : .
for an excessively long with fresh clean water
asant odour . :
period of time
, The ultraspmq transau- Clean the ultrasonic transducer
The device cer is dirty
emits only a The device was filled
smallamount of | wiith water but not used | Clean the water tank and refill it
mist for an excessively long with fresh clean water
period of time
Not enough waterin the Fill the tank with water
. water tank
The device ma-
kes too much The table/desk top or The table/desk topor pther
noise other surface onwhich | surface on which the diffuser
the diffuser was placed | was placed is resonating. Place
is resonating the device on a stable surface

HOFFEN
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10. HANDLING AND STORAGE

Clean the device in accordance with the instructions
and leave it to dry completely. It is recommended that
the device be stored in its original packaging.

Always keep the device in a dry, well-ventilated place
inaccessible to children.

Protect the device against vibration and shock during
transport.

11. DISPOSAL

All the packaging materials are 100% recyclable, and are
labelled as such. Dispose of the packaging in accordance
with local regulations.

Keep the packaging materials out of children’s reach, as
these materials can pose a hazard.

Correct disposal of the device:

1.

According to the WEEE Directive (2012/19/
EU), the crossed-out wheelie bin symbol Ei
(shown onthe side) is used to label all electric

and electronic devices requiring segregation.
Do not dispose of the spent product with domestic
waste: turn it over to an electric and electronic devices
collection and recycling centre. The crossed-out
wheelie bin symbol placed on the product, instruction
manual or package communicates this requirement.
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3. The plastics contained in the device can be recycled
in accordance with the specific marking. Thanks to
recycling, re-use of materials or other forms of utilizing
used equipment you make a significant contribution
to the protection of our natural environment.

4. Information on electric and electronic devices
collectionlocationsis available fromlocal government
agencies or from the dealer.

12. CE DECLARATION OF CONFORMITY

The device has been designed, manufactured and
marketed in compliance with the Low Voltage Directive
and the EMC Directive. Therefore, the product bears the
“CE" mark and has a declaration of conformity, which is
available to market supervision agencies for inspection

13. WARRANTY
In order to submit a complaint about the product, take the
device to the Customer Service Point at any Biedronka store.

Should you have any questions or issues related to product
operation or complaint submission, send them to the following
e-mail address:

+ infolinia@vershold.com

* or contact us by phone: +48 667 090 903
Your opinion is important to us. Evaluate our product at:
www.vershold.com/opinie
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The Warrantor of this product grants a 24-month
warranty valid from the date of purchase. If any
defect is found, a complaint about the product should
be lodged at the point of purchase.

A defective/damaged product is a product failing to
provide the features described in the user's manual
due to intrinsic properties of the device.

The Beneficiary under the warranty shall deliver the
device to the Customer Service Point at a given store
in order to submit a complaint about the equipment.
When asserting your rights under warranty, you
need to present proof of purchase (receipt, invoice)
together with a description of the device defect in as
much detail as possible, in particular of the external
manifestations of the defect.

The warranty excludes products with physical
damage other than that caused by the manufacturer
or distributor, including specifically any damage
resulting from incorrect usage or force majeure.

The warranty does not cover products from which the
tamper-proof seal has been removed or products to
which repairs, alterations or structural modifications
have been made or attempted.

The warranty does not cover components subject to
natural wear and tear during operation.

It is recommended that the complete product be
submitted together with the complaint so as to
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facilitate service operations.

8. Thiswarranty for the sold consumer product does not
exclude, restrict or suspend any rights of the Buyer
stemming from laws and regulations concerning
warranties for defects in sold items pursuant to
the Civil Code of 23 April 1964 (Journal of Laws
Dz.U.2014.127).

9. The warranty shall be applicable within the territory
of the Republic of Poland.

Manufacturer (Warrantor):
VERSHOLD POLAND Sp. z 0.0.
ul. Zwirki i Wigury 16A

02-092 Warszawa

Poland

Made in China
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